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SUMMARY

The presentation addresses the influence of Shakespearcan (English
Renaissance, Elizabethan) drama on Lithuanian drama, its ambitions and
intentions, achievements and limitations. The study of Shakespeare’s
receptivity in the works of M.Siksnys, V.Kréve, B.Sruoga, J.Grusas allows
to highlight distinctiveness of Lithuanian drama and the makeup of the
Lithuanian sense of tragedy. The model of Shakespeare’s drama gave an
opportunity for Lithuanian writers to liberate themselves from parochial
mentality of the region and a chance to reach for philosophical and poctic
ambivalence. However, they often failed to grasp a historic moment, to
sharpen the individual conundrum and to distance themselves from the
heroic images of national history. These features make their works appear
somewhat hermetic and local whereas transposing them onto international
level they plea political incorrectness and fissures in dramatic logics.

Key words: Shakespearean (English Renaissance) drama, Lithuanian
historical drama, recepcion, tragedy, tragic paradox, Romantic tradition.

Straipsnyje aptariama Sckspyriskosios (angly renesansinés, elzbietis-
kosios) dramos jtaka M.Siksnio, V.Krévés, B.Sruogos, J.Gruso istorinéms
dramoms, tos jtakos poreikis ir paskatos, rezultatai ir ribos. W.Shakespea-
rc’o recepeijos studijos leidzia iSrySkinti lictuviy scenos veikaly savituma,
lictuviskosios tragedinés samoncés ypatumus. Angly renesansinés dramos
pavyzdys Icido lictuviy autoriams iSsivaduoti i§ taikomyjy meéggéjy teatro
uzdaviniy, i$ regioninio kaimiskojo mentaliteto, j literatiirg jvesti cgzistenci-
ng problematika, pasickti filosofiskumo ir poctinio daugiaprasmiskumo. Ta-
¢iau lictuviy istorinése dramose silpniau atskleista individo problematika,
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ne visada atsiribota nuo herojiniy tautos praeities vaizdiniy ir pakilta iki
tragediniy universalijy.

Esminiai ZodZiai: Sekspyriskoji (angly renesansiné) drama, lietuviy is-
toriné drama, recepcija, tragedija, tragedinis paradoksas, romantizmas.

Sis straipsnis iSaugo bent i$ dviejy paskaty. Viena jy — pedagoginé.
Déstydama visuotinés literatiiros kurse Williama Shakespeare’a, o po po-
ros semestry tiems patiems studentams — lietuviy klasiking dramaturgija,
susidurdavau su keistu kontrastu. Angly dramy kolizijas jie jsivaizduodavo
kaip gyvas, aktualias, o kalbédami apie savus, kur kas naujesniy laiky, na-
cionaline istorija pagristus kiirinius, gricbdavosi vadovéliniy Stampy, ne-
gyvu kalbos klisiy. Tada nutariau lietuviskuose veikaluose iSryskinti Seks-
pyriskaji karkasa, ir studentai susidoméjo jais. Kita straipsnio prielaida moks-
lin¢. Teatro, literatiiros studijosc daZna nuostata, kad lictuviy dramaturgijo-
Jje vyrauja romantizmas, kad romantizmo idéja ,,amZinai gyva“!. Tokiu biidu
skirtingi dramos raidos etapai, jvairGis romantizmo pavidalai ir apraiskos
(herojing, lyriné, modernizuota romantiné drama, melodrama) susiplaka po
vicna ctikete, kuri tampa neigkalbi. Tai paskatino tipologizuoti lictuviy dra-
ma, i§skirti joje jvairius istorinius modelius.

Siame straipsnyje aptariama Sekspyriskosios (angly renesansings, elz-
bictiskosios) dramos jtaka lictuviy autoriy kiiriniams, jos poreikis ir paska-
tos, rezultatai ir ribos. Straipsnio prieigos — detali Shakespeare’o citaty,
parafraziy, stiliaus, personazy pasauléjautos, rai$kos, raidos logikos analizé
Marcelino Siksnio-Siauléniskio, Vinco Kréves, Balio Sruogos, pradéta ir
Juozo Grudo veikaluose. Shakespeare’o recepceijos studijos leidzia naujai
pazvelgti | miisy dramaturgija, iSry$kinti jos savituma, lietuviskosios trage-
dinés samonés ypatumus, naujus, laiko ir vietiniy realijy padiktuotus ak-
centus,

Shakespeare’o tradicijos poreikj Lictuvoje provokavo daugelis veiks-
niy. Pirmiausia ~ romantizmas, kurio vagoje ir gimé ,,rimtoji* miisy drama.
Angly kiir¢jas, vadinamas romantiky tévu, mokytoju, ,,sumobilizavo* lietu-
viy raSytojuy vaizduote Zanrui, be kurio literatiira negali jaustis csanti brandi.
Jis tarsi ,,parod¢*, kaip dramaturgiskai apdoroti istoring medziaga, jtalpinti
ja i tragedijos rémus. Démesj Shakespearc’ui 1émé ir vidiné Zanro raidos
logika, biitinyb¢ jsisavinti specifing scenos kalbg. RySkiausia ankstyvoji
lictuviy istorinés dramos versija — romantiniai-herojiniai Aleksandro Fro-
mo-Guzucio veikalai - tebuvo tik draminio mastymo uzuomazga, istoriniy
arba legendiniy personazy dialogai be konflikto ir charakteriy.
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Ankstyviausiu Shakespeare’o recepcijos atveju musy literatiiroje laiky-
tinas Sik$nio Pilény kunigaikstis (1905), pirmasis tragedijos Zanrine paan-
traste tituluotas kiirinys. Cia bandoma veiksma sutelkti aplink herojy, rys-
kinti, nors ir naiviai, jo evoliucija ir vidinj konflikta, susieti ji su istorijos
drama, kaitalioti greito ir léto ritmo, poetinio ir prozinio dialogo scenas,
ivesti monologus, dainas ir pan.

Klasikinis $ekspyriskumo pavyzdys — Krévés Sariinas (pasauléziiiros,
bet ne formato prasme) ir ypac Skirgaila — lietuviy tragedijos etalonas, kur
jau nesiribojama i3orinés technikos, atskirny struktiros elementy atkartoji-
mu, o pasiekiamas pats tragedinio mastymo principas, kiirinio organizacijos
kokyb¢, kur csama paraleliy su Ricardu III, Hamletu, Makbetu. Skirgailoje
sukurta SekspyriSkai atvira tragediné situacija, né vienai konfliktuojanéiai
pusei nesuteikiant absoliutaus teisumo, politing ir religing prieSpriesa trak-
tuojant kaip proto ir jausmo, pragmatizmo ir idealizmo, garbés ir gyvastics
dilema. Daugelyje situacijy herojus atsiduria ant negalimumo ribos — negali
nei eiti su kryZiuociais, nei jy ignoruoti, nei atSaukti kriksto, nei viduje jo
priimti, nei atsizadéti pagonybés, nei jos nuosekliai laikytis, nei Zinoti tie-
sos, nci abcjoti, nei gyventi be Zmoniy uZuojautos, nei jos tikétis, Kréves
kiirinyje aptinkamas retas lietuviy dramaturgijoje tragedinis paradoksas.
Tai herojaus ,,aukstoji sielos liga®, antroji, objektyviai egzistuojanti jo dory-
biy arba nuodémiy pusé, kai ,,Zmogaus mintys, paverstos veiksmu, tampa
savo paciy prieSingybe‘?. Skirgailos dievoieska virsta demoniskumu, gyve-
nimo prasmés paieskos — beprasmybés jausmu, noras padéti kitiems — sa-
vigriova. Anot Vytauto Kavolio, ,,Krévés istorinés dramos — encrgingo va-
dovavimo dviprasmybés, ‘sugadintos charizmos’ analizés‘®,

Modemizuotose Sruogos dramose MilZino paunksmé, Radvila Perkii-
nas, Kazimieras Sapiega, Barbora Radvilaité, kuriose orientuotasi { Anto-
no Cechovo ir Konstantino Stanislavskio teatro stilistika, Shakespeare’o
personaZy sklaida licka plati ir {vairi. Vieny jy giminyst¢ artimesné, labiau
iSpletota, ypa, jei tai centriniai veikéjai (karaliy Lyra primenantys Jogaila
Milzino paunksméje ir Kazimieras Sapicega to patics pavadinimo dramoje),
kity - tolimesné, atskleista punktyriskai (Ofclijos, Kordclijos atgarsiai mote-
riskuose Milzino paunksmés, Kazimiero Sapiegos personaZzuose) arba i3-
kylanti kaip samoningos polemikos objektas (jaunojo Sobicskio hamletis-
kumas dramojc Kazimieras Sapiega). Vieny panasumas iSorinis, atlicpian-
tis bendraja siuzeto linija (Romeo ir Dzuljeta muzikingje dramoje Radvila
Perkiinas), kity— vidinis, pasireiskiantis kaip savita, kiirybinga literatiirinio
Saltinio interpretacija (Romeo ir Dzuljeta Barboroje Radvilaitéje). Sruogos
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kiriniuose sutinkami $ekspyriski gyvenimo-kaléjimo, gyvenimo—vieSnagés,
biities i3tustéjimo, pamidimo motyvai. Sruoga, kaip ir Shakespeare’as, teigia
jausmo galig, proto ir blogio, beprotybés ir iSminties, fizinio aklumo ir dvasi-
nés jzvalgos artimuma. Tadiau tragedinis paradoksas jo veikaluose neretai
igyja lengva dviprasmiskumo atspalvi, nes jvedami herojaus tiesa panei-
giantys arba diskredituojantys argumentai, o pozityvieji idealai tampa kiek
abejotini.

Tarybiniais ,,atlydZio* metais atgimstanti lietuviy tragedija vél atsigrezé
1 savo iStakas — romanting~herojine, taip pat Sekspyriskaja dramg, kartu
ieSkodama atramos moderniojoje Vakary Europos dramaturgijoje. Pirmoji
tarybing tragedija GruSo Herkus Mantas yra savotiskas Kréves Skirgailos
atkartojimas. Sekspyriskumas &ia reiskiasi istorijos aktualizavimu, daugialy-
piu (religiniu, tautiniu, socialiniu, psichologiniu) konfliktu, skausminga ide-
alyir realybés, individo ir kolcktyvo interesuy, pracitics ir dabartics sandira,
herojaus tragiSkaja kalte, i3bandymu meile, Zmogiskumu.

Shakespeare’o dramos modelio patrauklumg Lietuvoje lémé pavydétinai
gausus nacionalinés istorijos paveldas, pasiiiles raSytojams turtingus pra-
citics siuzetus ir rySkius asmenis, taip pat didelis visuomenés démesys
Jjiems, kuri, kaip ir Anglijoje Renesanso laikais, XX amzZiaus pradzioje Lietu-
voje skatino spardiai auganti nacionaliné savimone. Siknys Pilény kuni-
gaikstyje, Kréve Skirgailoje, Mindaugo mirtyje, Sruoga MilZino paunks-
méje, Grusas Herkuje Mante panaudojo istorijos siuZetus beveik i8 ty padiy
laiky, kaip ir Shakespeare’as savo kronikose bei tragedijose. Galima net
manyti, kad pati istoriné medziaga ,,pritraukia* tam tikra, jau nusistovéjusia
draming struktiira.

Shakespeare’o pavyzdys leido lietuviy rasytojams i$sivaduoti i§ siaury
taikomyjy mégéjy scenos uzdaviniy ir regioninio kaimiskojo mentaliteto. Jo
deka | literatiirg atéjo egzistenciné problematika, filosofiSkumas ir poetinis
daugiaprasmiSkumas. Beje, Shakespearc’o pédsakai aptinkami ne visuose,
o tik universalesnio turinio istoriniuose kiiriniuose; ten, kur uZsibréztas
siauras, su meno esme menkai tesusijes tikslas, pavyzdziui, atgaivinti isto-
rinj herojy, prikelti pracitj, ,,kad ir mes ja pajustume kaip tikraja“ (Sruogos
dramoje Algirdas Izborske*), paralelei erdvés pristinga. Shakespeare’o jta-
ky néra ir naujausiy istorija lictiandioje Sruogos Baisiojoje naktyje, taip pat
tarybinio sociologizavimo pavciktoje Apyausrio dalioje bei vaikams skir-
tuose veikaluose.

Laisvos formos, plastiskas angly renesansinés dramos modelis buvo
parankus kiir¢jams, ateinanticms j dramg i§ kity Zanry (tokiy dauguma), nes
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leido jiems neprievartauti saves ir panaudott visus turimus talentus. Aikiai
matyti, kaip Kréve tebeveikia realistinés prozos tradicija (i3plétota persona-
Zo elgsenos motyvacija, konfliktas ir dialogas, gausios remarkos), o Sruoga
dramaturgijoje tebéra lyrikas (metaforiSka, asociatyvi kalba, savita perso-
nazy dvasiné sandara, monologiné raiska). Siksnio, Krévés, Sruogos, Gru-
$o veikalai tarsi natiiraliai perémé Shakespeare’o stilistinj daugiabalsisku-
mag, lyriniy, komisky, tragisky, buitiniy prady dermg. Tai ypaé pasakytina
apie Sruoga, kurio dramos Kartais primena i§virk3¢ias, antitragiskas tragedi-
jas arba iSvirk§¢ias — nelinksmas komedijas.

Klausimas — kuriuo istorijos interpretavimo pavyzdZiu daZniau rémési
lictuviy autoriai — Shakespearc’o kroniky (/iistories) ar angliSkos temos
tragediju —néra lengvai atsakomas. Kaip ir dramatizuotose angly kroniko-
se, ju kuriniuose vyrauja politiné problematika, pagrindinis ,,herojus* yra
istorija, politiniy ir religiniy permainy, vertybinio laZio epochos, istorija su-
vokiama kaip politiniai visuomenés elito veiksmai, kova dél valdZios. Kita
vertus, kaip ir Renesanso tragedijoje, praeities medZiaga jose psichologi-
Zuojama, personaZui suteikiamas ry$kus individualumas, komplikuotos re-
akcijos, dinamika ir vidinis konfliktas. Vis délto lictuviy raSytojai savo vei-
kalus daZniau pavadina ne tragedijomis, o kronikomis ir tam turi pagrindo.

Galima biity klausti, kodél lietuviskojo Sekspyrizmo koriféjai — Krévé,
Sruoga netapo tokie populiariis scenoje kaip ju pirmtakas Anglijoje ir uZ jos
riby, kodél jy dramos retai ir daZnai nesékmingai statomos teatre, net ir
tuomet, kai istoriné tematika jame buvo paklausi? Juk kai kuo — Kréve psi-
chologinés motyvacijos i§samumu, siuZetinés medZziagos turtingumu, Sruo-
ga lyrizmu, dialogo daugiaprasmiskumu — n¢ kick nenusileidzia didziajam
anglui (Zinoma, scenoje tie privalumai gali virsti ir trikumais).

Svarbiausia prieZastis, ko gero, yra mitologija, santykis su istorine me-
dziaga ir epine tradicija. Shakespeare’as istorija modemino nudviesdamas
ja humanistinémis individo laisvés, orumo, taikos, teisingumo, valdovo at-
sakomybés uz savo krasta idéjomis. Magistralinis lictuviy dramy mitas nuo
Fromo-GuZzudio iki Sruogos (o gal ir iki GruSo bei Justino Marcinkevi¢iaus)
liko kone tas pats, suformuotas romantizmo: tai Lictuvos valstybés galia ir
savaranki$kumas. Perimdami Sckspyriskosios dramos struktiirg, stilistika,
atskirus motyvus bei personazy clgsenos detales, ideologijos poZitiriu lie-
tuviy autoriai iStics daZnai liko ,,Ausros* iSkultivuotame lictuvigkojo ro-
mantizmo lauke. Tai bidinga ne tik carinés ir sovictinés okupacijos metais,
bet ir nepriklausomoje Lictuvoje paraSytiems veikalams. Sig tendencija i3
dalics Ieme ir pati istoriografiné medziaga, kurta vadovaujantis romantine
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savosios tautos mitologija, o taip pat ja aktualizaves konfliktas su Lenkija
dél Vilniaus krasto. Nacionaliné mitologija, bidama siauresn¢ ir lokalesné
nei renesansing, neleido dramaturgams abstrahuotis nuo siuZetiniy Saltiniy
ir pakilti iki tragediniy universalijy. Dél to jy kiiriniai neretai atrodo hermetis-
ki ir literattiriski, pernelyg ,,savi®, o perkelti j kitataute aplinka biity menkai
suprantami, netgi politiSkai nekorektigki, atsiverty jy tragedinés logikos spra-
£0s.

Lietuviy dramose dominuoja archaizacijos tendencija, polinkis { praeitj
Zvelgti kaip | negindyting, bet prarasta vertybe, formuoti palanky emocini,
meilés ir pasididziavimo kupinag santykij su ja. ViduramZiy praeitis jose daz-
niausiai atkuriama pagal herojini epinj modelj, pabréziant jos unikaluma ir
vertingumg, valdovo galia, tiesioging geografinés ir tautinés erdvés korelia-
cija su gériu ir blogiu. Net ir Sruogos MilZino paunksméje, kurioje samonin-
gai lauZomi to meto masin¢je samongéje jsitvirting istorijos vaizdiniai, tebeb-
réZiama juodai balta takoskyra tarp savy ir svetimu: lictuviskasis pasaulis
heroizuojamas, o lenkiskasis ironizuojamas; unijinés valstybés valdovas
Jogaila pateikiamas tik i§ lietuviskosios perspektyvos, neryskinant jo gali-
mo vidinio konflikto tarp tautinés tapatybés ir vadovaujamos valstybés
interesy; unija su Lenkija laikoma klaida, kuria reikia iStaisyti, o Lietuvos
galios stipréjimas joje — vienintele tautos islikimo perspektyva. Galima teig-
ti, kad Shakespcarc’as savo tcatre populiarino sudétingas filosofines hu-
manizmo idéjas, o Sruoga, atvirki¢iai, populiarioms to meto patriotinéms
idéjoms stengési suteikti rafinuoty mening forma. Vargu, ar Sios pastangos
gali biiti vaisingos.

Siksnio, Krévés, Sruogos, net ir Gruso personazy elgsena daugiausia
lemia herojinés-riterinés vertybés, susijusios su karu, politika, religija. Inty-
miy santykiy sritis, prieSingai nei Shakespeare’o tragedijose, ¢ia gerokai
apribota. Ty rySiy stoka jiems kompensuoja tévyné. Jogailai laime teikia ne
Zmongs, o tam tikra victa, { kurig jis noréty grizti. Jo santykis su tévyne
siniSkas. ISoriSkai senas, viduje jis tebéra jaunas — priklausomas, kaltas,
skolingas: tévas-valdovas siinaus palaidiino vaidmenyje. Jam svarbiau ne
jo patics Scima, santuokoje gime vaikai, o tévo gimings linija, kraujo rysys
su Vytautu, su savo tévy Seima.

Lictuviy istoriniy dramy vertybiniame centre patikimai jsitvirtinusi Lie-
tuva, kuri reikalauja globos, atsidavimo, puoseléjimo. Kuriangioji galia pri-
klauso ne individui, o bendruomenci, jprasminandiai ir pateisinangiai indivi-
do gyvenimi. Taciau nepaisant to, kad personazai daugiau veikia viesojo
gyvenimo sferoje, jy krasto raidos vizija daznai atrodo blanki ir abstrakti.
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Pagrindiné jy programa primena epinio valdovo programg; tai valstybés
vieningumas, jos Zemiy nelie¢iamumas, pastangos ilaikyti esama teritorijg
ir nepriklausomybe nuo lenky bei vokie€iy. Kitas valdovy ir vady riipestis —
tautiSkumo gynimas, nors tai aiSkus anachronizmas (Viduramziy valstybéje
jis nebuvo toks aktualus, kaip XIX ir XX am?Ziais, kai vadovautasi tautinés
valstybés idéja). Neatrodo, kad valdovams riipéty jos vidaus tvarka, Zmo-
niy gerové, kad kilty klausimas, kam apskritai reikalinga valstybé.

Kita vertus, dramose daZnai reiSkiamas nekonstruktyvus santykis su
valdZia, kuri traktuojama arba kaip pavojinga (susijusi su kalte, kangia, klai-
da), arba kaip nefunkcionali, arba kaip neprieinama. Abu MilZino paunks-
més valdovai — Vytautas ir Jogaila — prasilenkia su karaliskuoju statusu: jis
nepasiekiamas jo siekianéiam Vytautui ir nevertingas ji turin¢iam Jogailai.
Jogaila nesidZiaugia tuo, kg gavo, o apgailestauja dél to, kg prarado: savo
pavalduma lictuviams jis vertina labiau negu galia lenkams. Jis stiprus sa-
vyje, bet ne iSoréje, galvoja, kaip igyventi pa&iam, o ne kaip kurti pasaulj.
Jo dvasios jéga neproduktyvi, virtusi kaltés jausmu, ir i3silicja elegija, rezig-
nacija.

Salia socialiy Shakespeare’o heroju isrykéja lictuvis$kuju personazy izo-
liacija, raiSkos galimybiy ribotumas, silpnas sary§is su pasauliu ir Zmoné-
mis. Jogailai, Kazimierui Sapiegai tarsi neleidziama biti tikriems tragedijos
subjcktams — prabilti visu balsu, patirti klaidos ir kanéios pilnatve, iki galo
realizuoti save géryje arba blogyje. Jogaila — tyli, frustruota asmenybé, ku-
rio atsakomybés nasta lengvinama, kalté slepiama ir mazinama. NeZinan-
¢iam istorinio konteksto biity ncaisku, kuo gi jis nusikalto Lictuvai.

Itin stereotipiniai ir literatiiriski lictuviy dramose atrodo motery paveiks-
lai. Vienas jy -~ lyrinis aukos tipas — meilei bei mylimiesiems pasidventusios
jaunos moterys ir merginos, primenangios Shakespeare’o herojes — Ofelija,
Kordelijg (Marija Seniauskait¢, Elzbieta Oginskyt¢ dramoje Kazimieras Sa-
piega, Liucija MilzZino paunksméje, turinti ne tik Ofclijos, bet ir Margaritos
i5 J.W.Goethe’s Fausto bruozy). Kitas — romantinis-herojinis motery tipas,
kuris gali biiti papildytas ir aukos konotacijomis. Tokia Krévés Ona Duonu-
t¢, laikytina stipriausiu moteriSku personazu lictuviy tragedijoje. Joje susi-
tinka du moteriskumo pavidalai: tykusis patriarchaliskasis ir aktyvus hero-
Jjiskasis, Shakespeare’o Ofelija ir Adomo Mickevi¢iaus Grazina. Tredias —
populiarus-liaudiSkasis, satyrinis motery tipas, nedaug kq bendro teturin-
tis su Shakespearce’o herojémis (ciniSkos ir vulgarokos karalienés Sonka
MilZino paunksméje, Marysenka dramoje Kazimieras Sapiega).

Lictuviy istorinés dramos daznai stokoja aiskaus pabaigos akcento. Dét
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autoriy iStikimybés istorinei tiesai, o gal ir dél jy ,,gailestingumo® pagrindi-
niai herojai neZiista (lieka gyventi Skirgaila, Jogaila, Kazimieras Sapiega,
Herkus Mantas, kurie miré kitu laiku ir kitoje vietoje nei vaizduoja dramy
ivykiai). Tadiau taip prarandama galimybé iSgauti didesnj tragizmo efektq ir
katarsj, atsiranda klasikinéje tragedijoje nepageidautinas amorfiskas finalas
(toks jis net Skirgailoje). Dar vienas lietuviskyju tragedijy neteséjimas ~ ju
Hteisingumas*, i§ankstinis uzsiangaZavimas. Vertybés jose daZnai ne anali-
zuojamos ir tikrinamos veiksme, o ginamos deklaratyviai, paties autoriaus
pastangomis, ir netampa dar viena tragediniy situacijy bei tragidkojo para-
dokso prielaida (tai ypa& biidinga Grusui).

Shakespeare’o kiiriniuose numatomas pasaulio atgimimas i§ Zmoniy va-
lios ir etikos, o lietuviy dramose — i§ gamtos, istorijos, amZinybés. Jose
maziau samoningumo, daugiau savaimingumo: proto, aktyvumo funkcijos
perleidziamos didiesiems Saltiniams, pasaulis pripazistamas stipresnis ir reiks-
mingesnis uz Zmogy. Dél to jose daugiau naivios saviguodos ir optimizmo.
Individas, bidamas priklausomas ir ribotos galios, néra vienintelis ir labiau-
siai atsakingas uZ pasaul, jis per silpnas pakenkti kitiems. Sruogos MilZino
paunksméje Lictuva dél Jogailos i¥davystes nesugriuvo, joje idkilo Vytauto
genijus, o jam mirus bent kuriam laikui liks stabili sistema. Dramoje Kaziniie-
ras Sapiega, kurioje sukurtas katastrofiskas pasaulio vaizdas, poetiné kras-
to Ziitics metafora, numatomas gamtiskasis Lictuvos prisikélimas: ,,] Lietuvg
Ziemojancia einu / [...]. Ji, Ziemos iSkentus 3altj, / dainuojan&iu pavasariu
sufis*® (jaudinanti ir savo tikslumu sukre€ianti Sruogos ateities jZvalga).

Désningas klausimas: ar ne per vélai ir ar tinkamai, esmingai - XX am-
Ziaus pradzioje ir viduryje — lictuviy kiir¢jai atsigreZé | Shakespeare’s, tuo-
met, kai Vakary Europojc istoriné poetiné drama jau buvo tapusi seniena?
Ar jy veikalai néra populiariy klasikos citaty montazas, literattros profeso-
riy crudicijos tvarinys?

I8 dalies Sckspyriskaja jtakq lictuviy istorinei dramai galima laikyti paveé-
luota, bet tai nulemta lictuviy literatiiros raidos specifikos, jos vélavimosi,
kuris labiausiai pastebimas dramoje — jauniausiame, kity literatiiros riisiy
patirtj sugerian¢iame Zanre. Kita vertus, §i tradicija Lictuvoje buvo nauja, ir
autoriai ja scké grumdamiesi su lictuviy scenos mégéjiskumu, romantinés—
herojinés dramos Stampais, be to, ji buvo uZpildyta savu, tautiniu turiniu.
Shakespeare’o, kaip gerai sukonstruotos, sceniskos, psichologinés dramos
pavyzdys tam tikra prasme Lictuvoje buvo neidvengiamas, biitinas, ir tik
jvaldzius ji, atsivére kelias tikrajai vakarictiskai romantinei dramai, prasidejo
jos lyrizacija ir modernizacijn, maistas prics klasiking Zanro kanony.
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